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Il sistema di posa antivento su Griglia di Eterno Ivica: la 
soluzione che ridefi nisce stabilità e resistenza al vento per 
le pavimentazioni sopraelevate.
Eterno Ivica’s windproof laying system on Grid: the solu-
tion that redefi nes stability and wind resistance for raised 
fl ooring.

StepDeck è l’innovativa proposta di Eterno Ivica per la 
realizzazione di gradini outdoor nelle pavimentazioni so-
praelevate, assicurando una totale compatibilità con tutt i 
i sistemi di posa Pedestal, Woodeck e GRF.
StepDeck is Eterno Ivica’s innovative proposal for creating 
outdoor steps in raised fl oors, ensuring full compatibility 
with all Pedestal, Woodeck, and GRF installation systems.

Windproof System GRF
Windproof System GRF

StepDeck
StepDeck
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Clip smontabile per legno e WPC: consente ispezioni e 
manutenzioni mirate sulla singola doga senza la necessità 
di intervenire su tutt o il piano di fi nitura. 
Removable clip for wood and WPC: enables targeted in-
spection and maintenance on individual boards without 
aff ecting the entire fi nished deck.

Una clip dedicata alle lastre in gres, progett ata apposita-
mente per contrastare con effi  cacia l’azione di solleva-
mento causata dalle raffi  che di vento. 
A dedicated clip for porcelain slabs, specifi cally designed 
to eff ectively counter the uplift  action caused by wind gu-
sts.

Il supporto fi sso dallo spessore ultra-ridott o di soli 4 mm, 
ingegnerizzato specifi camente per la posa su ghiaia e sot-
tofondi naturali.
The ultra-low-profi le fi xed support, just 4 mm thick, spe-
cifi cally engineered for installation on gravel and natural 
substrates. 

News 2027

Clip universale rimovibile per 
travett o
Universal Removable Clip for joist 

Clip antivento rimovibile per 
travett o
Removable windproof clip for 
joist 

Supporto EH Slim
EH Slim support
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Sistema di posa antivento
per pavimentazioni 
sopraelevate su Griglia
Windproof system for laying raised fl oors 
on Grid

WINDPROOF 
SYSTEM GRF

ETERNO IVICA

Sistema di posa antivento
per pavimentazioni 
sopraelevate su Griglia

 system for laying raised fl oors 

WINDPROOF 
SYSTEM GRF
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WINDPROOF 
SYSTEM GRF
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I vantaggi di 
Windproof System GRF
Windproof System GRF advantages

Sicurezza anti-sfondamento.
Anti-breakthrough safety.

Elevata capacità di resistenza al solleva-
mento dovuto al vento.
High resistance to wind-induced 
uplift .

Compatibilità con tutt i i supporti 
Eterno Ivica.
Fully compatible with all Eterno Ivica 
pedestals.

Portata aumentata grazie al fi ssaggio 
della lastra alla Griglia.
Increased load capacity achieved by 
securing the slab to the Grid.

Fughe già integrate nella Griglia senza 
necessità di ulteriori accessori.
Joints integrated directly into the 
Grid with no need for additional 
accessories.

Compatibilità con lastre 600x600 mm, 
spessore 20 mm, calibro da 595 a 600 
mm.
Compatible with 600x600 mm slabs, 
20 mm thick, calibre from 595 to 600 
mm.
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Elemento di fi nitura superfi ciale
Surface fi nishing element

Griglia antivento
Windproof Grid

Piastrina di bloccaggio e 
vite di sicurezza
Locking plate and safety 
screw

Supporto
Support

Elemento di fi nitura superfi ciale
Surface fi nishing element

Griglia antivento
Windproof Grid

P
vite di sicurezza
Locking plate and safety 
screw

Supporto
Support

Adesivo di fi ssaggio
Fixing adhesive

Gli elementi di 
Windproof System GRF
The elements of Windproof System GRF
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Posa del sistema Windproof System GRF
Laying Windproof System GRF

Posizionare i supporti sul piano di posa e regolare l’altezza 
desiderata.
Position the supports on the laying surface and adjust to the 
desired height. 

Posizionare le griglie in linea, procedendo con una singola 
fi la alla volta, fi ssare la lastra alla Griglia con l’adesivo appli-
cato sulla guida dedicata.
Position the Grids in line, working one row at a time, and fi x 
the slab to the Grid using adhesive applied along the dedica-
ted guide.

Una volta posizionate le griglie sopra ai supporti, inserire 
la piastrina di bloccaggio tra le griglie, in corrispondenza di 
ogni angolo. 
Once the Grids are positioned on the supports, insert the 
locking plate between the Grids at each corner. 

Step 01: Posizionamento e 
regolazione dei supporti
Step 01: Positioning and adjustment 
of the supports

Step 02: Fissaggio delle lastre alla 
Griglia
Step 02: Fixing the slabs to the Grid

Step 03: Inserimento della piastrina di 
bloccaggio
Step 03: Inserting the locking plate

ETERNO IVICA8
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Griglia antivento
Windproof Grid

Realizzata in polipropilene, la Griglia adott a un formato 
di 600 x 600 mm, H 28 mm. Integra una guida speci-
fi ca per la stesura dell’adesivo e il fi ssaggio della lastra, 
che garantisce un posizionamento preciso e uniforme. 
I distanziatori di fuga sono incorporati dirett amente nella 
strutt ura della Griglia, eliminando la necessità di accessori 
aggiuntivi per la realizzazione delle fughe.

Made of polypropylene, the Grid comes in a 600 x 600 
mm format, H 28 mm. It integrates a dedicated guide for 
applying the adhesive and fi xing the slab, ensuring pre-
cise, even positioning. Joint spacers are built directly into 
the Grid’s structure, eliminating the need for additional 
accessories to create the joint.

Piastrina di bloccaggio
Locking plate

CODICE 
CODE

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

MISURA
SIZE

P021306050 Griglia antivento - Windproof Grid 600 x 600 mm  H28 mm

P021306110 Piastrina di bloccaggio per griglia antivento* - Locking plate for Windproof Grid 64 x 71 mm

M082000030 Adesivo - Adhesive -

Si posiziona tra le griglie, in corrispondenza di ogni angolo, 
garantendo la tenuta complessiva del sistema antivento. 
Può essere fi ssata al supporto con una vite per una posa 
ancora più stabile. La vite non è obbligatoria in fase di posa 
iniziale e può essere aggiunta anche in un secondo mo-
mento, inserendola tra le fughe delle piastrelle, senza do-
ver smontare la pavimentazione già realizzata.

Positioned between the Grids at each corner, it helps se-
cure the windproof system as a whole. It can be fi xed to 
the support with a screw for an even more stable instal-
lation. The screw is not required during initial installation 
and can be added later, inserted between the tile joint, 
without having to dismantle the fl ooring already in place.
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La nuova soluzione per la 
creazione di gradini outdoor
The new solution for creating outdoor steps

StepDeck
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Compatibile con i Sistemi Pedestal, 
Woodeck e GRF.
Compatible with Pedestal, Woodeck 
and GRF Systems.

Uniformità estetica sull’intero piano di 
fi nitura.
Aesthetic uniformity across the enti-
re fi nished surface.

Progett ato appositamente per i gradini 
outdoor.
Purpose-built for outdoor steps.

StepDeck
StepDeck

StepDeck è l’innovativa proposta di Eterno Ivica per la 
progett azione e la realizzazione di gradini outdoor per 
pavimentazioni sopraelevate.

Una soluzione che nasce dalla perfett a integrazione tra gli 
accessori già consolidati nella gamma Eterno Ivica e un 
nuovo giunto e clip dedicate, sviluppate appositamente 
per garantire la massima stabilità e precisione di posa.

Questa combinazione modulare consente di superare 
i dislivelli con facilità, off rendo ai progett isti la libertà di 
creare raccordi di quota solidi, eleganti e perfett amente 
coordinati con il resto della pavimentazione.

StepDeck is Eterno Ivica’s innovative proposal for 
designing and creating outdoor steps for raised fl ooring.

A solution born from the seamless integration of proven 
accessories from the Eterno Ivica range with a new 
dedicated joint and clip, specifi cally developed to ensure 
maximum stability and installation precision.

This modular combination makes it easy to overcome level 
changes, giving designers the freedom to create solid, 
elegant transitions between diff erent heights, perfectly 
coordinated with the rest of the fl ooring.
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Giunto StepDeck
StepDeck Joint

Il nuovo giunto StepDeck è l’accessorio chiave progett a-
to per la realizzazione di gradini per pavimentazioni so-
praelevate. Studiato per integrarsi perfett amente con gli 
accessori già consolidati della gamma Eterno Ivica, assi-
cura la massima tenuta e stabilità strutt urale. Il fi ssaggio 
avviene in modo semplice e preciso mediante l’incastro 
nella cavità dei travett i Eterno Ivica e l’inserimento di 4 viti 
laterali obbligatorie, da alloggiare negli appositi fori guida 
preposti, garantendo un’installazione rapida e sicura.

The new StepDeck joint is the key accessory designed for 
creating steps in raised fl ooring. Engineered to integrate 
seamlessly with the well-established accessories already 
in the Eterno Ivica range, it ensures maximum fastening 
strength and structural stability. Fixing is simple and pre-
cise, achieved by fi tt ing into the cavity of Eterno Ivica joi-
sts and inserting 4 mandatory side screws into the dedi-
cated guide holes, ensuring a fast and secure installation.

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

COMPATIBILITÀ TRAVETTO
JOIST COMPATIBILITY

Q200000029 Giunto StepDeck
StepDeck joint

Defl usso rapido, ECO standard, 
ECO a defl usso rapido

Rapid fl ow, Eco Standard, Eco for rapid fl ow

RESERVED PROPERTY:The present drawing cannot be reproduced or comunicated to third parties, even partially, without the authorization of  ETERNOIVICA Srl. Eternoivica reserves to protect its own rights according to the law.

Eterno Ivica s.r.l. via Austria 25/E - 35127 
Padova - Italy

Dimensions
in mm

Description

Material

Rev

Scale

SPACPG00005

Drawing nr

Sheets Date

00

Drawer Checked

Ravamid B GF30 NC PA6 1:1 1 / 1

Weight

0.049 kg 02/07/2026

Dario Dalla MontaAndrei MoraruGIUNTO 90° 

Date DrawerRev Description

Andrei Moraru02/07/202600 Emissione

Tolleranze generali angolariUNI22768/1 (media) (°)
fino a 10 da 10 a 50 da 50 a 120 da 120 a 400 oltre 400

±1° ±0°30' ±0°20' ±0°10' ±0°5'

Tolleranze generali lineari UNI22768/1 (grossolana) (mm)
da 0,5 a 3 da 3 a 6 da 6 a 30 da 30 a da 120 a da 400 a da 1000 a da 2000 a

±0,2 ±0,3 ±0,5 ±0,8 ±1,2 ±2 ±3 ±4

60,5

55
55

55

55

RESERVED PROPERTY:The present drawing cannot be reproduced or comunicated to third parties, even partially, without the authorization of  ETERNOIVICA Srl. Eternoivica reserves to protect its own rights according to the law.

Eterno Ivica s.r.l. via Austria 25/E - 35127 
Padova - Italy

Dimensions
in mm

Description

Material

Rev

Scale

SPACPG00005

Drawing nr

Sheets Date

00

Drawer Checked

Ravamid B GF30 NC PA6 1:1 1 / 1

Weight

0.049 kg 02/07/2026

Dario Dalla MontaAndrei MoraruGIUNTO 90° 

Date DrawerRev Description

Andrei Moraru02/07/202600 Emissione

Tolleranze generali angolariUNI22768/1 (media) (°)
fino a 10 da 10 a 50 da 50 a 120 da 120 a 400 oltre 400

±1° ±0°30' ±0°20' ±0°10' ±0°5'

Tolleranze generali lineari UNI22768/1 (grossolana) (mm)
da 0,5 a 3 da 3 a 6 da 6 a 30 da 30 a da 120 a da 400 a da 1000 a da 2000 a

±0,2 ±0,3 ±0,5 ±0,8 ±1,2 ±2 ±3 ±4

60,5

55
55

55

55

RESERVED PROPERTY:The present drawing cannot be reproduced or comunicated to third parties, even partially, without the authorization of  ETERNOIVICA Srl. Eternoivica reserves to protect its own rights according to the law.

Eterno Ivica s.r.l. via Austria 25/E - 35127 
Padova - Italy

Dimensions
in mm

Description

Material

Rev

Scale

SPACPG00005

Drawing nr

Sheets Date

00

Drawer Checked

Ravamid B GF30 NC PA6 1:1 1 / 1

Weight

0.049 kg 02/07/2026

Dario Dalla MontaAndrei MoraruGIUNTO 90° 

Date DrawerRev Description

Andrei Moraru02/07/202600 Emissione

Tolleranze generali angolariUNI22768/1 (media) (°)
fino a 10 da 10 a 50 da 50 a 120 da 120 a 400 oltre 400

±1° ±0°30' ±0°20' ±0°10' ±0°5'

Tolleranze generali lineari UNI22768/1 (grossolana) (mm)
da 0,5 a 3 da 3 a 6 da 6 a 30 da 30 a da 120 a da 400 a da 1000 a da 2000 a

±0,2 ±0,3 ±0,5 ±0,8 ±1,2 ±2 ±3 ±4

60,5

55
55

55

55



ETERNO IVICA

ETERNO IVICA

NOVITÀ 2027

14

Clip StepDeck 
base a vista
Visible StepDeck base clip

Clip StepDeck 
testa a vista
Visible StepDeck head clip

Clip StepDeck 
base a vista
Visible StepDeck base clip

Clip di fi nitura
Finishing clip

Clip StepDeck 
base a scomparsa
Concealed StepDeck 
base clip

Clip StepDeck 
testa a scomparsa
Concealed StepDeck 
head clip

Caratt erizzate da un profi lo a larghezza ridott a, sono 
progett ate per alloggiare all’interno della gola della lastra 
precedentemente fresata (spessore minimo suggerito 
20 mm). Garantiscono una fi nitura estetica impeccabile e 
del tutt o priva di elementi metallici a vista. 

Featuring a narrow profi le, they are designed to sit 
within the slab’s pre-milled groove (suggested minimum 
thickness: 20 mm). They deliver a fl awless aesthetic 
fi nish, completely free of visible metal components.

Progett ate per l’alloggiamento e il contenimento di lastre 
da 20 mm di spessore in posa sia verticale che orizzontale. 
Rappresentano la soluzione standard della gamma per 
un fi ssaggio meccanico solido, sicuro e di immediata 
installazione.

Designed to accommodate and retain 20 mm thick slabs 
in both vertical and horizontal installation. Represents 
the standard range solution for a solid, secure, and 
straightforward mechanical fi xing.
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CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

COMPATIBILITÀ
COMPATIBILITY

Q200000270 Clip StepDeck base a vista
Visible StepDeck base clip 

Lastre da 20 mm
20 mm slabs

Q200000275 Clip StepDeck testa a vista
Visible StepDeck head clip

Lastre da 20 mm
20 mm slabs

Q200000280 Clip StepDeck base a scomparsa
Concealed StepDeck base clip

Lastre da minimo 20 mm
Minimum 20 mm thick slabs 

Q200000285 Clip StepDeck testa a scomparsa
Concealed StepDeck head clip

Lastre da minimo 20 mm
Minimum 20 mm thick slabs 
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EH Slim 

Il supporto fisso ultra-sottile 
da 4 mm per la posa su ghiaia
The 4 mm ultra-slim fixed support for            
installation on gravel
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Ancoraggio e stabilità avanzata su 
ghiaia.
Superior grip and stability on gravel.

Profi lo ultra-sott ile da 4 mm, con alett e 
integrate per fughe da 2 o 4 mm.
Ultra-slim 4 mm profi le featuring 
built-in tabs for 2 mm or 4 mm joint

Utilizzabile intero, diviso a metà o in 
quarti per perimetri e angoli.
Usable whole, halved, or in quarters 
for perimeter and corner applicationsbuilt-in tabs for 2 mm or 4 mm joint for perimeter and corner applications

EH Slim è la soluzione fi ssa con spessore ultra-ridott o da 
4 mm, ideata appositamente per le pose su ghiaia o su 
sott ofondi naturali. La sua strutt ura versatile include alett e 
distanziatrici già incorporate — da 2 mm sul lato interno e 
4 mm su quello esterno — tutt e facilmente asportabili 
all’occorrenza. Studiato per adatt arsi con facilità ad ogni 
geometria di cantiere, il supporto può essere impiegato 
intero, diviso a metà o frazionato in quarti, ed è abbinabile 
al livellatore per la posa con distanziatore lineare. 
L’applicazione con adesivo consente allo stesso di pene-
trare att raverso i fori passanti e aggrapparsi saldamente 
al supporto, assicurando un ancoraggio e una stabilità di 
posa superiori. All’occorrenza, il supporto è utilizzabile an-
che a secco.

EH Slim is the fi xed support with an ultra-thin 4 mm pro-
fi le, specifi cally designed for laying on gravel or natural 
sub-bases. Its versatile structure features built-in spacer 
tabs — 2 mm on the inner side and 4 mm on the outer 
side — all easily removable when needed. Engineered to 
adapt easily to any job-site geometry, the support can be 
used whole, halved, or quartered, and can be paired with 
the levelling system with linear spacer. Adhesive applica-
tion allows it to penetrate through the through-holes and 
bond fi rmly to the support, ensuring superior anchoring 
and installation stability. When required, the support can 
also be dry-installed.

EH Slim
EH Slim

EH
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Misure
SizeEH SLIM

4/4 3/4 2/4 1/4

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

MISURA
SIZE

E000004004 EH Slim aletta 4/2 mm H 4 mm
EH Slim with tab 4/2 mm H 4 mm Ø 190 mm

M082000030 Adesivo - Adhesive -

Il supporto EH Slim può essere usato intero,  
a metà o in sezioni di quarti.

The EH Slim support can be used whole, 
halved, or in quarters.

Posa del sistema EH SLIM
Laying EH SLIM

RESERVED PROPERTY:The present drawing cannot be reproduced or comunicated to third parties, even partially, without the authorization of  ETERNOIVICA Srl. Eternoivica reserves to protect its own rights according to the law.

Eterno Ivica s.r.l. via Austria 25/E - 35127 
Padova - Italy
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Clip universale 
rimovibile per travett o
Universal removable clip for decking

Clip antivento 
rimovibile per travett o 
Removable windproof joist clip

Accessori intelligenti. Tenuta,
regolazione e rimozione mirata
Smart accessories. Stability, adjustment, and 
targeted removal.
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Compatibilità universale con la gamma 
di travett i Eterno Ivica.
Universal compatibility with Eterno 
Ivica joist range.

Rimozione puntuale per interventi 
localizzati alla sott ostrutt ura.
Targeted removal for localized inter-
ventions without full dismantling.

Regolabile in altezza.
Height-adjustable clip.

La nuova clip smontabile a vite in poliammide per travett o 
è stata ingegnerizzata per la posa di listoni in legno e 
WPC. A diff erenza dei sistemi tradizionali, la sua strutt ura 
consente interventi di manutenzione e ispezione mirati 
sul singolo punto di interesse, senza dover smontare 
l’intera pavimentazione.

The new removable screw-fastened polyamide joist 
clip has been engineered for installation of wood and 
WPC decking boards. Unlike traditional systems, its 
design enables targeted maintenance and inspection at 
the specifi c area requiring att ention without having to 
dismantle the entire fl ooring.

Clip universale 
rimovibile per travett o
Universal removable clip for decking

Compatibilità universale con la gamma 
di travett i Eterno Ivica.
Universal compatibility with Eterno 
Ivica joist range.

Rimozione puntuale per interventi 
localizzati alla sott ostrutt ura.
Targeted removal for localized inter-
ventions without full dismantling.

Regolabile in altezza.
Height-adjustable clip.

La nuova clip smontabile a vite in poliammide per travett o The new removable screw-fastened polyamide joist 
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CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

POSIZIONE FRESATURA DOGA - 
H min/max

BOARD GROOVE POSITION - 
H min/max

SPESSORE
FUGA

JOINT THICKNESS

E004000090 Clip universale rimovibile per travetto*
Universal removable clip for decking*  

4-10 mm con guarnizione installata
4-10 mm with gasket installed 5,5 mm

La clip universale rimovibile per travett o
The universal removable clip for decking

Il fi ssaggio si basa su un’innovativa meccanica a 
doppia vite: la prima perfora il travett o garantendo 
la massima stabilità meccanica, la seconda blocca 
il listone assecondandone la naturale dilatazione 
termica. Regolabile in altezza e facilmente 
smontabile, è universale e compatibile con tutt i i 
travett i della gamma Eterno Ivica.

The fastening system is based on an innovative 
dual-screw mechanism: the fi rst screw pierces 
the joist, ensuring maximum mechanical stability, 
while the second secures the board in place while 
allowing for its natural thermal expansion. Height-
adjustable and easily removable, it is universal and 
compatible with all joists in the Eterno Ivica range.

*Comprensivo di viti di fi ssaggio - Including fi xing screws
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Garantisce la tenuta antivento per le 
lastre in gres.
Ensures secure retention of porcelain 
slabs against wind uplift .

Aggancio a rotazione di 90° per un’a-
zione antivento sicura.
90° rotational locking for secure 
wind-resistant performance.

Assicura una posa rapida, garantendo
al contempo una facile removibilità.
Ensures fast installation while al-
lowing easy removal.

Clip antivento 
rimovibile per travett o
Removable windproof joist clip 

La nuova clip antivento in poliammide per gres è 
progett ata per garantire la massima stabilità delle 
lastre provviste di gola. Inserita longitudinalmente
lungo il travett o, la clip consente una posa rapida ed
effi  ciente.

The new windproof polyamide clip for porcelain 
stoneware is engineered to provide maximum 
stability for slabs featuring side grooves. Inserted 
longitudinally onto the joist, the clip enables quick and
effi  cient installation.

slabs against wind uplift .wind-resistant performance. lowing easy removal.

La nuova clip antivento in poliammide per gres è 
progett ata per garantire la massima stabilità delle 
lastre provviste di gola. Inserita longitudinalmente
lungo il travett o, la clip consente una posa rapida ed
effi  ciente.

The new windproof polyamide clip for porcelain 
stoneware is engineered to provide maximum 
stability for slabs featuring side grooves. Inserted 
longitudinally onto the joist, the clip enables quick and
effi  cient installation.
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Clip antivento rimovibile per travett o
Removable windproof joist clip

CODICE
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

POSIZIONE FRESATURA
 LASTRA

SLAB GROOVE POSITION

SPESSORE
LASTRA

SLAB THICKNESS

SPESSORE
FUGA
JOINT 

THICKNESS

E004000095 Clip antivento rimovibile per travetto
Removable windproof joist clip

9.5 mm con guarnizione installata
9.5 mm with gasket installed 20 mm 4 mm

Una volta posizionata la piastra, è suffi  ciente 
ruotare la testa della clip di 90° per farla innestare 
perfett amente nella gola della lastra. Questo 
meccanismo di bloccaggio meccanico contrasta 
con effi  cacia l’azione di sollevamento causata 
dalle raffi  che di vento, mantenendo al contempo la 
totale smontabilità della pavimentazione in caso di 
necessità.

Once the slab is in place, simply rotate the clip head 
by 90° to engage it securely with the slab groove. 
This mechanical locking mechanism eff ectively 
counteracts wind uplift  forces while ensuring 
that the fl ooring system remains fully removable 
whenever required.
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